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MENDIKO EGURRAREN BASO-APROBETXAMENDUA. BALDINTZA TEKNIKOEN AGIRIA
APROVECHAMIENTO FORESTAL DE MADERA EN EL MONTE, PLIEGO CONDICIONES
TECNICAS

AF-DIP 26/2/034

Herri Onurako Basoa: 51 zk. Montes de Utilidad Publica n° 51
“MENDIKOMUNE” Erefioko udalerriari  “MENDIKOMUNE” de la pertenencia del
dagokiona. Ayuntamiento de Erefio.

1.- APROBETXAMENDUAREN HELBURUA - OBJETO DEL APROVECHAMIENTO

LOTE/A 1

ESPEZIEA /ESPECIE/S PINO RADIATA

BOLUMENA/VOLUMEN | 2.748 M3A LA REAL CC

TASAZIOA/TASACION | 160.504,27 € SE INCLUYE LA COMPENSACION A TANTO

ALZADO CORRESPONDIENTE ALART. 13 DE LAN.F. DE [VA

A) TASAS E IMPUESTOS: SE ESTABLECERAN EN FUNCION DEL IMPORTE Y VOLUMEN
DEL APROVECHAMIENTO

B) IMPUESTOS: I.V.A. SE TRAMITARA CONFORME A LA LEGISLACION VIGENTE (N.F,
7/1994, DE 9 DE NOVIEMBRE, DEL IMPUESTO DEL VALOR ANADIDO)

CARACTERISTICAS DELAPROVECHAMIENTO

UNADA /RODAL 009,010

Azalera / Superficie: 8,8090 HAS

Espeziea/ Especie: PINO RADIATA

Adina/ Edad: 35ANOS/ 35 URTE

Zuhaitz kopurua / N° de pies: 253

Bolumena / Volumen: 1.847 MPALAREAL CC

Unitateko prezioa / Precio| 60,53 €/M?3 TASAK ETA ZERGAK BARRU
unitario 60,53 €/M?3 TASAS E IMPUESTOS INCLUIDOS
UNADA /RODAL 019,020

Azalera / Superficie: 4,3260 HA

Espeziea / Especie: PINO RADIATA

Adina / Edad: 28 ANOS /28 URTE

Zuhaitz kopurua / N° de pies: 815

Bolumena / Volumen: 900 MBA LAREAL CC

Unitateko prezioa / Precio| 54,07 €/M?3 TASAK ETA ZERGAK BARRU
unitario 54,07 €/ M8, TASAS E IMPUESTOS INCLUIDOS

2- APROBETXAMENDU MOTA/TIPO DE APROVECHAMIENTO:
CORTAAHECHO/ARRASEKO MOZKETA

3.- MODALITATE / MODALIDAD:
RIESGO Y VENTURA/ARRISKU ETA ZORIA
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1. BASO  USTIAKETAREN XEDE  DIREN
ZUHAITZEN SEINALEZTAPENA
DESKRIBATZEA.

Moztu beharreko zuhaitzek aizkoraz bularraren
parean egindako marka daukate.

Enkantearen xede den espezieko zuhaitz guztiak
moztu beharko dira, merkataritzarako
aprobetxamendurik ez daukatenak ere bai.

Nolanahi ere, aprobetxamendua kontrolatzeaz eta

gainbegiratzeaz  arduratzen  diren  Mendi
Zerbitzuko langileek emandako jarraibideak
beteko dira.

2. EGIKARITZE EPEA

Gauzatzeko epea URTEBETEKOA
esleipen-egunetik hasita.

3. USTIAKETA ATERATZEKO ORDUAK

Astelehenetik ostiralera eta goizeko 8:00etatik
arratsaldeko 6:00etara, aldeko basozainari aldez
aurretik abisua emanda.

4. EGURRA ATERATZEKO ERABILI

izango da,

#

1. DESCRIPCION DEL SENALAMIENTO DE
LOS PIES OBJETO DEL A-
PROVECHAMIENTO.

Los pies a apear estdn marcados con hacha a |a
altura del pecho.

Debera apearse todo el arbolado de la especie
objeto de la subasta, incluso el que no tiene
aprovechamiento comercial.

En cualquier caso, se seguirdn las indicaciones
dadas por el personal del Servicio de Montes
encargado del control y supervision del
aprovechamiento.

2. PLAZ0O DE EJECUCION DEL
APROVECHAMIENTO.

El plazo de ejecucion sera de UN ANO a partir de
la fecha de adjudicacion.

3. HORARIO PARA A EXTRACCION DEL
APROVECHAMIENTO

Sera de lunes a viernes y de 8 horas de la manana
a 6 horas de la tarde, previo aviso al Guarda
Forestal de la Zona.

4. VIAS DE SACAAUTILIZAR.

BEHARREKO BIDEAK.

Eguraldiaren egoeraren ondorioz ateratzeko bideei
edo zoruari kalte handiak eragin dakizkiela aldez
aurretik  antzeman  daitekeenean, zuhaitzak
botatzeko eta egurra ateratzeko lanetan Baso
Zerbitzuak  ahalmenak  ditu  pisu  handiko
makineriaren erabilera galarazteko.

Mendian  dauden  pistak  erabiliko  dira.
Ustiaketarako pista berriak irekitzea beharrezkoa
bada, Baso Zerbitzuaren baimena beharko da.
Horretarako, pisten arteko distantziak 60 metrotik
gorakoa izan behar du. Kasu horretan, zerbitzu
horretako langileek gainbegiratu eta markatuko
dituzte ireki behar diren bideak.

Baliteke ustiaketa egiteko beharrezkoa izatea
egurra ateratzeko bide berriak sortu behar izatea,
bien arteko distantziak  aprobetxamendua
bitarteko mekanizatuekin egitea ahalbidetzeko.
Hala bada, Baso Zerbitzuak baimena eman beharko
du bideak irekitzeko, eta zerbitzu hori izango da

Cuando las condiciones de climatologia permitan
predecir que los dafios que se ocasionen a las vias
de saca, o al suelo sean importantes, el Servicio de
Montes estd facultado a prohibir la utilizacién de
maquinaria pesada en las operaciones de
desembosque y extraccion de madera.

Se utilizaran las pistas existentes en el monte. En
caso de ser necesaria para el aprovechamiento la
apertura de nuevas pistas, siempre con distancias
entre pistas superiores a 60 m.,, serd precisa la
autorizacion por parte del Servicio de Montes,
cuyo personal serd el encargado de la supervision
y marcado de |as vias a abrir.

Para la ejecucion del aprovechamiento puede ser
necesario proceder a la apertura de nuevas vias
de saca al objeto de que la distancia entre las
mismas permita la ejecucion mecanizada del
aprovechamiento. En dicho caso, la apertura
debera ser autorizada por parte del Servicio de
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bideen trazadura lurrean marrazteko arduraduna.
Beharrezkoak diren pista berriak irekitzearen
kostuak egur-zatiaren esleitzea daukan enpresak
ordaindu beharko ditu, hautsi ezin den arrokan
irekitzen diren pistak izan ezik.

Landutako egurra garraiatzeko auzo-bideak
erabiltzerakoan, esleitzedunak udal-ordenantzetan
edo tokiko edozein xedapenetan ezarrita dauden
betebeharrak bete beharko ditu.

Baso ustiaketa amaitutakoan, esleitzedunak
pistetan eta egurra ateratzeko bideetan egin
dituen kalteak konpondu beharko ditu. Kalteen
arabera, pista orokorrak eta bigarren mailakoak
egoera onean uzteko behar diren agregakinak
ekarri beharko ditu. Berrikuspen-lan horien hasiera
Baso Zerbitzuko langileei jakinarazi beharko zaie,
behar besteko aurrerapenarekin. Nolanahi ere,
ustiaketa bukatu eta gero eta fidantza itzuli
aurretik pistak gutxienez lanak hasi baino lehen
zuten egoera berdinean utzi beharko dira.

5.- EGUR-PARKEAK.-

Mendian daudenak. Ez da egurrik ez mozketaren
hondakinik utziko areketan.

Pilatutako egurrak ez du ibilgailuen zirkulazioa
oztopatuko.

7. USTIAKETA A GAUZATZEA ETA ZUHAITZAK

*

Montes, que serd el encargado de marcar el
trazado de estas en el terreno. Los costes de
apertura de nuevas pistas que resulten necesarias
seran a cuenta de la empresa adjudicataria del lote
de madera, excepto aquellas pistas de aperturaen
roca no ripable.

El adjudicatario deberd cumplir con las
obligaciones que estén establecidas en las
ordenanzas municipales o cualquier tipo de
disposicion local por uso de caminos vecinales en
el transporte de la madera elaborada.

Tras la finalizacién del aprovechamiento el
adjudicatario estd obligado a repasar los dafios
causados en las pistas vy vias de saca, realizando,
en funcidn de los dafios, los aportes de material de
aridos necesarios para dejar en buen estado las
pistas generales y secundarias. El inicio de estos
trabajos de repaso deberd ser comunicado al
personal del Servicio de Montes, con la antelacién
suficiente. En cualquier caso, una vez finalizado el
aprovechamiento y antes de la devolucion de la
fianza, las pistas deberan quedar, como minimao,
en el mismo estado en que se encontraban antes
del inicio.

5.- PARQUES DE MADERA.

Los del propio monte. No se depositard madera, ni
restos de corta en las cunetas.

La madera apilada no debera impedir la libre
circulacion de vehiculos.

7. EJECUCION DEL APROVECHAMIENTO Y

BOTATZEKO EPEAK,

Esleitzedunak, lan arloan indarrean dagoen
legediaren arabera, ustiaketa ezarritako epean
burutzeko beharrezkoak diren langileak izango
ditu. Lanak etenik gabe egingo ditu, eta langileei
dagokienez baso ustiaketa burutu bitartean
aldaketarik egonez gero, horien berri eman
beharko dio aldeko basozainari.

Zuhaitzen mozketa lurraren maila kontuan hartuta,
10 zentimetrotik behera egingo da (motzondoaren
altuera < 10 cm).

Arrastatzea dauden bideetatik egingo da, eta bota
gabeko beste mota bateko zuhaitzei kalterik egin
gabe, arrastatzea egiteko traktoreak edo beste

PLAZOS DE DESEMBOSQUE.

El adjudicatario, contratara, de acuerdo con la
legislacion laboral vigente, el personal necesario
para ejecutar el aprovechamiento dentro de los
plazos establecidos, realizando los trabajos de
manera  ininterrumpida,  comunicando  las
variaciones de personal que se produzcan durante
la ejecucion del aprovechamiento al Guarda
Forestal de la Zona.

La corta del arbolado se realizard a una altura
inferior a 10 centimetros a partir de la superficie
del suelo (altura del tocon < 10 cm.).

El arrastre se realizara por las vias existentes y sin
dafo a otro tipo de arbolado en pie, quedando
prohibida la circulacién del tractor arrastrador ¢

3
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edozein ibilgailuk ezin izango du mendian zehar
zirkulatu, Baso Zerbitzuko langileek berariaz
baimendu ez badute, justifikatutako arrazoiren
bategatik.

Zuhaitzak botatzeko epea hamabost egunekoa
izango da lur-neurketa datatik aurrera, eta egurra
ezingo da mendi barruan pilatuta utzi, gaixotasunak
eta izurriteak ugaritzea saihesteko, horrek
masarengan eragiten duen arriskuarekin.

Egurra lantzeko prozesagailua erabiltzen bada,
pistaren ertzeko gune konkretu batzuetan pilatzen
diren hondakinak, hain zuzen ere prozesagailuak
lan egin duen lekuetan pilatzen direnak,
eukaliptoaren kasuan txikitu edo enfardatu egin
beharko dira. Errematatzaileak berak merkaturatu
ahal izango ditu azpiproduktu horiek, haiekin
fardoak eginez gero. Pinuaren kasuan kendu
egingo dira edo mendira bultzatuko dira; pistak
libre utziko dira, ebaketa- eta adar-hondakin barik.

Langile-taldeek arduradun bat izango dute.

Arreta berezia eduki beharko da KALTERIK EZ
EGITEKO ustiaketatik kanpo geratzen diren eta
zutik dauden zuhaitzetan. Modu  berezian
errespetatu beharko dira basoko zenbait bertoko
baso espezie araubide espezifikoaren 11/97 Foru
Arauak, urriaren 14koak, bere 1. artikuluan jasota
dituen hostozabalak.

Seinalerik ez duten bota gabeko zuhaitzei kalteak
eragitea edo zuritzea saihestu beharko da;
horretarako, egurra arrastatzea eta ateratzea
bereziki zaindu beharko da, eta, hala badagokio,
baita egurra prozesatzea ere.

Urbazterreko eremuetan (ubide iraunkorrak eta
urte-sasoien araberakoak), ur-bazterrean dagoen
landaredia dagoen bezala mantendu behar da, ezin
da ebaketaren hondakinik bertan pilatu eta
neurriak hartuko dira urak ez uhertzeko. Erreken
alde bakoitzean, gutxienez 5 metroko tartean,
debekatuta dago makineria pasatzea.

#

cualquier otro vehiculo monte a través, sin la
autorizacion expresa del personal del Servicio de
Montes por causa justificada.

El plazo de desembosque serd de un mes para el
eucaliptoy 15 dfas para el pino a partir de la fecha
del apeo, no pudiendo dejar madera apilada
dentro del monte, con el fin de evitar la
proliferacion de enfermedades y plagas, y con el
fin de evitar dafos al rebrote de las cepas de
eucaliptos.

En caso de utilizarse procesadora para la
elaboracion de la madera, los restos de la
elaboracion que se suelen acumular en puntos
concretos a borde de pista, donde ha trabajado |a
procesadora, deberan ser triturados o enfardados
en caso del eucalipto, para que, una vez extralda la
madera, se produzca el rebrote. El propio
rematante podra comercializar estos
subproductos, en el caso de hacer fardos con ellos.
En el caso del pino, estos restos deberdn ser
retirados o empujados al monte, dejando las pistas
libres de restos de cortay ramas.

Las cuadrillas de trabajadores tendran un
encargado responsable.

Se deberé tener especial cuidado en NO DANAR
los arboles en pie que queden excluidos del
aprovechamiento, procurando el maximo respeto
a las frondosas incluidas en el articulo 1 de la
Norma Foral 11/97, de 14 de octubre, de régimen
especifico de diversas especies forestales
autoctonas. ‘

Cabe sefalar especialmente la obligacion de
evitar el descortezado o cualquier tipo de dafio
sobre el arbolado no sefalado y que permanecer3
en pie, para lo cual se habrd de poner especial
cuidado durante el arrastre y saca de la madera y,
en su caso, durante el procesado de la madera.

En las zonas ripicolas (cauces de agua
permanentes y estacionales) se debera mantener
la vegetacion de ribera existente, no-acumulando
restos de corta y tomando medidas para evitar el
enturbiamiento de las aguas. Queda prohibido el
paso de maquinaria en una franja de cémo minimo
5 metros a cada lado de los arroyos.
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Baso ustiaketa bukatzean, sortutako hondakin
guztiak bilduko dira (erregai-bidoiak edo -bonbillak,
zaborrak edo beste edozein hondakin mota), eta
mendia garbi utzi beharko da, edo, gutxienez, lanak
hasi aurretik zegoen egoera berdinean.

Orokorrean, ustiaketa mendiaren irteera urrunen
dagoenetik hasiko da eta zona baxuenetik
altuenera burutuko da.

8. FIDANTZA

Esleipenaren zenbatekoaren % 5eko fidantza
ezarriko da aprobetxamendua behar bezala
gauzatzeari eta erauzketa-bide orokorretan nahiz
basotik ateratzekoetan sor daitezkeen kalteei
erantzuteko.

9.ABAL ETA FIDANTZAKITZULTZEA

Aprobetxamendua behar bezala gauzatzen dela
bermatzeko ezarritako fidantza itzuliko da azken
aitorpenaren akta sinatu ondoren, kalterik
antzeman gabe, edo kalteak konpondu ondoren.
Esleipendunak  konpon  ditzakeen  kaltetzat
kalifikatuko dira pista nagusietako eta bigarren
mailako pistetako kalteak, aprobetxamenduaren
hondarrak (adarrak, puntak, etab.) pistetan eta
areketan uztea, eta aprobetxamenduaren xede den
azalerako egur guztia 8 zentimetroko diametrora
arte ez kentzea.

Aprobetxamendua gauzatzeko epeak ez betetzea
eta pistetan edo egon behar duen zuhaiztian
saihets daitezkeen kalteak egitea nahikoa arrazoi
izango da aprobetxamendua deuseztatzeko, eta
kontura emandako zenbatekoak fidantza gisa
erabili ahal izango dira kalteak konpontzeko.

10.- ESLEIPENDUNAREN BETEBEHARRAK

o Langile koadrilek arduradun bat izango dute, eta
lanak etengabe egingo dira.

e Lanak ETENIK GABE egingo dira.
Aprobetxamendua egiten den bitartean langile-
aldaketarik badago, aldeko basozainari jakinarazi
beharko zaio.

¢

Al finalizar el aprovechamiento se recogeran
todos los desperdicios generados (bidones o
garrafas de combustible, basuras o cualguier otro
tipo de desperdicio), debiendo dejar el monte
limpio, o al menos, en las condiciones previas al
inicio de los trabajos.

De forma genérica, el aprovechamiento se harda
comenzando por la zona mas alejada a la salida del
monte y desde la zona mas baja a la mas alta.

8. FIANZA

Se establecera una fianza del 5% del importe de
adjudicacion para responder de la correcta
ejecucion del aprovechamiento y de los dafios que
pudieran ocasionarse en las vias de extraccion,
tanto generales como de desembosque.

9. DEVOLUCION DE AVALES Y FIANZAS

La fianza establecida para garantizar la correcta
ejecucion del aprovechamiento se devolvera una
vez firmada el acta de reconocimiento final sin que
se aprecien dafios, o una vez que estos hubieran
sido subsanados. Calificandose como  dafios
reparables por la adjudicataria, ademas de los
desperfectos en las pistas principales vy
secundarias, dejar los restos del aprovechamiento
(ramas, puntas, etc.) en pistas y cunetas, asi como
no retirar toda la madera de la superficie objeto
del aprovechamiento, hasta 8 centimetros de
diametro.

El incumplimiento de los plazos en la ejecucion del
aprovechamiento y la comision de dafios evitables
en las pistas o en el arbolado que ha de
permanecer, sera motivo suficiente para rescindir
el aprovechamiento y las cantidades entregadas a
cuenta podran utilizarse como fianza para reparar
los perjuicios.

10.- OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO

Las cuadrillas de trabajadores tendran un
encargado responsable y los trabajos se
llevaran a cabo de manera continuada.

Los trabajos se realizaran de manera
ININTERRUMPIDA, comunicando las
variaciones de personal que se produzcan
durante la ejecucién del aprovechamiento al
Guarda Forestal de la Zona.
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e lan arriskuen prebentziorako azaroaren 8ko e
31/1995 Legearen 24. artikulua, enpresa-
jardueren koordinazioari dagokionez, garatu
zuen urtarrilaren 30eko 171/2004 ED-a betez,
lanak hasi baino lehen, arriskuen ebaluazio bat
eta lantokian egingo diren eginkizunen
prebentzio-jardueraren  plangintza  aurkeztu
behar dira.

e Laneko Arriskuen Prebentzioari buruzko Legea e
betez, beharrezko neurri guztiak hartu beharko
ditu langileen eta hirugarrenen segurtasuna
bermatzeko; horretarako, bere ardurapean
dauden pertsona guztiei beharrezko elementu
guztiak emango dizkie, hala nola: norbera eta
taldea babesteko ekipamenduak, prestakuntza
eta informazioa. Obran erabiltzen diren norbera
babesteko ekipoek EE-ren marka eduki behar
dute, egoera onean hornituko dira, eta egilearen
erabilera-gomendioak eduki behar dituzte.

Sin./Fdo.: RAFAEL IRAZABAL ECHEBARRIA - 2026-06-09
BASOAK ZAINDU ETA ANTOLATZEKO ATALEKO BURUA (I ALDEA)
JEFE/A SECCION DE CONSERVACION Y ORDENAC.FORESTAL (ZONA II)

Sin./Fdo.: AITOR OMAR ASPIAZU - 2026-06-09
BASO ZERBITZUKO BURUA
JEFE/A SERVICIO DE MONTES

Sin./Fdo.: ROBERTO CANON GOROSTIZA - 2026-06-09
NATURAGUNEAK KUD.ETA ZZ.00.RRAK BIDER.ZUZENDARIORDE NAGUSIA
SUBDIRECTOR/A GENERAL GESTION DE ESPACIOS NATURALES Y SS.GG.

Para dar cumplimiento al R.D. 171/2004, de
30 de enero, por el que se desarrolla el
articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos
Laborales, en materia de coordinacién de
actividades empresariales, deberd presentar
antes del inicio de los trabajos una Evaluacion
de riesgos y planificacion de la actividad
preventiva de las tareas que vaya a realizar en
el centro de trabajo.

En cumplimiento de la Ley de Prevencion de
riesgos laborales deberd adoptar todas las
precaucionas necesarias para garantizar la
seguridad de los trabajadores, asi como la de
terceros; a tal fin dotara a la totalidad de las
personas que se encuentren bajo su
dependencia de los elementos necesarios,
tales como: equipos de proteccion personal,
colectivos, formacion e informacion; los
equipos de proteccion individual que se
empleen en la obra deberdn contar con el
marcado CE, seran suministrados en buen
estado % acompafados de las
recomendaciones de uso del fabricante.
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BALDINTZA EKONOMIKOEN AGIRIA,
UDALERRIEN JABETZAKO ONURA
PUBLIKOKO MENDIETAKO BASO
APROBETXAMENDUEN BURUTZAPENA
ARAUTZEKO

1.- APROBETXAMENDUAREN HELBURUA

51 zk. "MENDIKOMUNE" HOko mendiko baso-
aprobetxamenduak arautuko ditu plegu honek,
Erefioko Udalarena dena eta Bizkaiko Foru
Aldundizak kudeatzen duena.
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PLIEGO DE CONDICIONES ECONOMICAS
PARA LA REGULACION DE LA EJECUCION
DE LOS APROVECHAMIENTOS FORESTALES
EN MONTES DE UTILIDAD PUBLICA
PROPIEDAD DE LOS MUNICIPIOS

1.- OBJETO DEL APROVECHAMIENTO

El presente pliego regird la realizacion de los
aprovechamientos forestales en el monte de UP
n°51- "MENDIKOMUNE" de la pertenencia y
término municipal del Ayuntamiento de Erefio,
gestionado por la Diputacién Foral de Bizkaia.

2.- APROBETXAMENDUAREN BALIOA /VALOR DEL APROVECHAMIENTO

LOTE/A 1
ESPEZIEA / ESPECIE/S PINO RADIATA
BOLUMENA / VOLUMEN 2.748 VP A LA REAL CC

TASAZIOA / TASACION

160.504,27 € SE INCLUYE LA COMPENSACION A TANTO ALZADO
CORRESPONDIENTE AL ART. 13 DE LA N.F. DE IVA

APROVECHAMIENTO

A) TASAS E IMPUESTOS: SE ESTABLECERAN EN FUNCION DEL IMPORTE Y VOLUMEN DEL

B) IMPUESTOS: I.V.A. SE TRAMITARA CONFORME A LA LEGISLACION VIGENTE (N.F, 7/1994, DE 9
DE NOVIEMBRE, DEL IMPUESTO DEL VALOR ANADIDO)

3.- ORDAINTZEKO MODUAK

Aprobetxamenduaren  zenbateko  osoaren
gaineko % 24ko ehunekoa (Hobekuntza Funtsari
dagokiona) eta tasak HOGE|I EGUNEKO epean
likidatuko  dira, esleipen-datatik  aurrera,
aprobetxamenduaren baldintza tekniko
fakultatiboen agiri orokorraren 3. artikuluarekin
bat etorriz.

75.000,00 EUROKOA EDO GORAGOKOA
DUTEN LOTEAK (BEZA BARNE)

Udalari dagokion % 76 gehi dagokion BEZa
honako epe hauetan ordainduko da:

LEHENENGO EPEA: % 50, esleipen-datako
HIRU HILABETEETAKO aprobetxamenduaren
zenbatekoaren % 7éaren gainean (dagokion
BEZabarne).
BIGARREN

EPEA: aprobetxamenduaren

3.- FORMAS DE PAGO

El porcentaje del 24 % sobre el importe total del
aprovechamiento (correspondiente al Fondo de
Mejoras) y las Tasas, se liquidaran en el término
de VEINTE DIAS a partir de la fecha de
adjudicacion, de conformidad con el articulo 3°
del Pliego General de Condiciones Técnico
Facultativas del aprovechamiento.

LOTES QUE SUPERAN 75.000 EUROS (IVA
INCLUIDO)

El pago del 76 9% correspondiente al
Ayuntamiento méas su IVA correspondiente, se
abonara en los siguientes plazos:

PRIMER PLAZOQ; 50% sobre el 76% del importe
del aprovechamiento (con su VA
correspondiente) a los TRES MESES de la fecha
de adjudicacion.

SEGUNDOQO PLAZO: 50% sobre el 76% del
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76aren gaineko % 50a
SEl  HILABETEKO BEZa

zenbatekoaren %
(esleipen-dataren
barne).

BEZa bere legediaren arabera likidatuko da.

Onura Publikoko mendietako
aprobetxamenduetan, —egindako ordainketen
frogagiriak  bidali beharko zaizkio Baso
Zerbitzuari,

Aprobetxamendua burutu bitartean, mendi
guztietan zainduko da ateratzen den egurra
aldez aurretik aprobetxamenduaren

zenbatekoaren % 20ko marjinarekin ordainduta
egon dadila. Ordaindu beharreko kopuruen
gaineko banku-abalak ezarriko dira, egin
beharreko ordainketaren zenbatekoan. Abal
horien zenbatekoa itzuli egingo da ordainketa
egiten denean.

4.- FIDANTZAK.

A) Lizitazioan parte hartzeko, aprobe-
txamenduaren balioaren % 3ko fidantza ezarri
da. Fidantza hori eskudirutan edo banku-abal
baten bitartez entregatuko da eskaintzarekin
batera, mendiaren jabe den udalaren izenean.

B) Fidantza bat ezarriko da aprobetxamenduaren
burutzapen egokiaz eta erauzketa-bideetan
(orokorretan zein egurra ateratzekoetan) eragin
daitezkeen kalteez arduratzeko. Fidantza horren
zenbatekoa jabe den udalak ezarriko du, eta argi
eta garbi definituta agertuko da enkantea
egitekounean.

5.- ABALAK ETA FIDANTZAK ITZULTZEA.

A) Enkantean parte hartzeko ezarritako fidantza
aprobetxamenduaren adjudikazioa lortzen ez
duten pertsona edo entitateei itzuliko zaie
agiriak ireki eta hilabetera.

B) Aprobetxamenduaren burutzapen egokia
bermatzeko  ezarritako  fidantza,  azken
onarpenaren akta sinatzerakoan itzuliko da

importe del aprovechamiento (con su VA
correspondiente los SEIS MESES de la fecha de
adjudicacion.

El IVA se liquidara de acuerdo con su legislacion.

En los aprovechamientos en montes de Utilidad
Publica, deberan remitir a este Servicio de
Montes, justificantes de los pagos realizados

Debera observarse en todo monte, durante la
ejecucion del aprovechamiento, que la madera
extraida esté previamente pagada con un margen
del 20% del importe del aprovechamiento. Sobre
las cantidades a satisfacer se estableceran avales
bancarios por el importe del pago a realizar, que
sera  devuelto al realizar el  abono
correspondiente.

4 - FIANZAS.

A) Para tomar parte en la licitacion, se establece
una fianza del 3% del valor del apravechamiento,
que se entregard juntamente con la oferta, en
metalico o aval bancario, a nombre del
Ayuntamiento propietario del monte.

B) Se establecera una fianza para responder de |a
correcta ejecucion del aprovechamiento y de los
dafios que pudieran ocasionarse en las vias de
extraccion, tanto  generales como  de
desembosque, cuya cuantia determinara el
Ayuntamiento propietario, apareciendo
claramente definida en el momento de la subasta.

5.- DEVOLUCION DE AVALES Y FIANZAS.

A) La fianza establecida para tomar parte en la
subasta se devolverd a las personas o entidades
gque no hubieran resultado adjudicatarias del
aprovechamiento en el plazo de un mes a partir de
la apertura de pliegos.

B) lLa fianza establecida para garantizar la
correcta ejecucion del aprovechamiento, se
devolvera una vez firmada el acta de
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Egiaztapen helbi

kalterik ikusi ez dela azaltzen bada, edo kalte
horiek konpondu badira.  Adjudikaziodunak
konpon ditzakeen kalteak honako hauek dira:
pista nagusietan eta bigarren mailako pistetan
sortzen diren kalteak, eta horiez gain
aprobetxamenduaren  hondarrak  (adarrak,
puntak, etab.) pista eta areketan uztea, eta
aprobetxamenduaren xede den azaleratik
gehienez 8 zentimetroko egur guztia ez kentzea.

C) Aprobetxamendua burutzeko epeak ez
betetzea eta geratu behar diren pista eta
zuhaitzetan eragoz litezkeen kalteak egitea,
arrazoi nahikoa izango da aprobetxamendua
amaiarazteko, eta kontura entregatutako
kopuruak kalteak konpontzeko fidantza gisa
erabili ahal izango dira.

6.- ESLEIPENDUNAREN BETEBEHARRAK

e Langile koadrilek arduradun bat izango dute,
eta lanak etengabe egingo dira.

o Llanak ETENIK GABE egingo dira.
Aprobetxamendua egiten den bitartean
langile-aldaketarik badago, aldeko
basozainari jakinarazi beharko zaio

e Lan arriskuen prebentziorako azaroaren 8ko
31/1995 Legearen 24. artikulua, enpresa-
jardueren koordinazioari dagokionez, garatu
zuen urtarrilaren 30eko 171/2004 ED-a
betez, lanak hasi baino lehen, arriskuen
ebaluazio bat eta lantokian egingo diren
eginkizunen prebentzio-jardueraren
plangintza aurkeztu behar dira.

e Laneko Arriskuen Prebentzioari buruzko
Legea betez, beharrezko neurri guztiak hartu
beharko ditu langileen eta hirugarrenen
segurtasuna bermatzeko; horretarako, bere
ardurapean  dauden  pertsona  guztiei
beharrezko elementu guztiak emango dizkie,
hala nola: norbera eta taldea babesteko

reconocimiento final sin que se aprecien dafos, o
una vez que éstos hubieran sido subsanados.
Calificandose como dafos reparables por el
adjudicatario, ademas de los desperfectos en las
pistas principales y secundarias, dejar los restos
del aprovechamiento (ramas, puntas, etc,) en
pistas y cunetas, asi como no retirar toda la

madera de la superficie objeto del
aprovechamiento, hasta 8 centimetros de
diametro.

C) El incumplimiento de los plazos en la ejecucion
del aprovechamiento y la comisién de dafios
evitables en las pistas o en el arbolado que ha de
permanecer, sera motivo suficiente para rescindir
el aprovechamiento y las cantidades entregadas a
cuenta podran utilizarse como fianza para reparar
los perjuicios.

6.- OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO

e las cuadrillas de trabajadores tendran un
encargado responsable y los trabajos se
levaren a cabo de manera continuada.

e los trabajos se realizaran de manera
ININTERRUMPIDA, comunicando las
variaciones de personal que se produzcan
durante la ejecucién del aprovechamiento al
Guarda Forestal dela Zona

e Para dar cumplimiento al R.D. 171/2004, de
30 de enero, por el que se desarrolla el
articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales, en materia de coordinacion de
actividades empresariales, debera presentar
antes del inicio de los trabajos una Evaluacion
de riesgos y planificacién de la actividad
preventiva de las tareas que vaya a realizar en
el centro de trabaje.

e En cumplimiento de la Ley de Prevencién de
riesgos laborales deberd adoptar todas las
precauciones necesarias para garantizar la
seguridad de los trabajadores, asi como la de
terceros; a tal fin dotara a la totalidad de las
personas que se encuentren bajo su
dependencia de los elementos necesarios,



ekipamenduak, prestakuntza eta
informazioa. Obran erabiltzen diren norbera
babesteko ekipoek EE-ren marka eduki
behar dute, egoera onean hornituko dira, eta
egilearen erabilera-gomendioak eduki behar

tales como: equipos de proteccion personal,
colectivos, formacion e informacion; los
equipos de proteccion individual que se
empleen en la obra deberan contar con el
marcado CE, seran suministrados en buen

dituzte. estado y acompafiados de las

recormnendaciones de uso del fabricante.
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Sin./Fdo.: RAFAEL IRAZABAL ECHEBARRIA - 2026-06-09
BASOAK ZAINDU ETA ANTOLATZEKO ATALEKO BURUA (Il ALDEA)
JEFE/A SECCION DE CONSERVACION Y ORDENAC.FORESTAL (ZONA 1)

Sin./Fdo.: AITOR OMAR ASPIAZU - 2026-06-09
BASO ZERBITZUKO BURUA
JEFE/A SERVICIO DE MONTES

Sin./Fdo.: ROBERTO CANON GOROSTIZA - 2026-06-09
NATURAGUNEAK KUD.ETA ZZ.00.RRAK BIDER.ZUZENDARIORDE NAGUSIA
SUBDIRECTOR/A GENERAL GESTION DE ESPACIOS NATURALES Y SS.GG.




€Bizkaia

diputacion foral

6.- DATOS EXPTES:
PLANOS
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PREVENCIONY SEGURIDAD
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ANEXO PREVENCION Y SEGURIDAD TRABAJOS FORESTALES

GUIA: ASPECTOS SEGURIDAD EN TRABAJOS FORESTALES. REFUERZO DE LA CULTURA
DE PREVENCION Y SEGURIDAD EN TRABAJOS FORESTALES

1°.- Analisis de riesgos.

En los aprovechamientos forestales en MUP, (Idem en los particulares) tanto en la fase de
reconocimiento de los lotes a subasta como n la firma del acta de entrega, se insistira a
las empresas (ademas de describir las caracteristicas del lote) que realicen el obligatorio

anélisis de los riesgos especificos de cada lote: (pendientes, existencia de pies muertos,
lineas eléctricas, orografia irregular, presencia de simas, afloramientos rocosos,

estrechez en las zonas de cruce y de zonas de acopio de madera...).
Identificar recurso preventivo, cobertura en zona, asistencia sanitaria mas cercana etc.

20 _ En caso de subcontratacion: Datos de la/s empresa/s subcontratadas que realizan
el aprovechamiento.

Empresa Responsable (Nombre/n® teléfono contacto)

Trabajos de apeo y elaboracién

Camidn desembosque

Otros

30.- Plano detallando: Pistas de desembosque; parques de madera; ubicacion de las
sefiales de advertencia de trabajos forestales.

49°.- Recordatorio de las situaciones de mayor riesgo en las fases del aprovechamiento.

Respetar distancias de seguridad (entre taladores, a la maguinaria...)

Cuidado con los drboles sentados/picados.

Cuidado con los arboles engarbados.

Cuidado con empleo de cables.

Siempre el EPlI completo (Cascos, auriculares, gafas/pantalla, chaleco alta
visibilidad, guantes, pantalones seguridad, botas seguridad)

SHEE ol



50.- Buenas practicas selvicolas y seguridad/salud:

e Seguridad y salud del personal. Sefalizacién con carteleria de las zonas de
trabajo. Anélisis de riesgos concretos de este aprovechamiento.

e Respeto del suelo forestal: no circular con maquinaria fuera de pistas sin
autorizacion expresa.

e No afeccion sobre cursos de agua ni vegetacion de ribera.

e Respeto de las frondosas existentes (No dafiar los drboles en pie, que queden
excluidos del aprovechamiento. “Norma Foral 11/97 de frondosas autoctonas.).

e Buen uso de lared de pistas y repaso de éstas. Realizacion de cortes de agua para
evitar dafios y erosidn con escorrentia.

e Retirada de todo tipo de vertidos, basuras o desperdicios ligados al
aprovechamiento.

Servicio de Montes
Baso Zerbituza
Bizkaiko Foru Aldundia
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BASO-LANEN PREBENTZIOARI ETA SEGURTASUNARI BURUZKO ERANSKINA

GIDA:BASO-LANETAKO SEGURTASUN-A[ DERDIAK, BASO-LANETAKO PREBENTZIO-ETA
SEGURTASUN-KULTURA INDARTZEA

1. Arriskuen azterketa:

OPMko baso-aprobetxamenduetan (berdin partikularretan), bai enkanteko loteak
aitortzeko fasean, bai entrega-akta sinatzean, empresei (lotearen ezaugarriak
deskribatzeaz gain) eskatuko zaie lote bakoitzaren arrisku espezifikoen nahitaezko
azterketa egin dezatela: (maldak, oin hilak, linea elektrikoak, orografia irregularra,
leizeen presentzia, azaleratze harritsuak, gurutzaguneetako eta egurra biltzeko
eremuetako estutasuna...).

Prebentzio-baliabidea, eremuko estaldura, hurbileneko osasun-laguntza eta abar
identifikatzea.

2. Azpikontratazaioaren kasuan: Aprobetxamendua egiten duten azpikontratatutako
enpresaren/en datuak.

Enpresa Arduraduna (lzena/Harremanetarako telefono-
zenbakia)

Ipurditik mozteko eta lantzeko
lanak

Basotik ateratzeko kamioia
Beste batzuk

3.- Planoa, xehetasun hauekin: Basoa kentzeko pistak, zurezko parkeak, baso-lanez
ohartarazteko seinaleen kokapena.

4. Gogorarazpena: arrisku handieneko egoerak aprobetxamenduaren faseetan.

1. Segurtasun-distantziak errespetatu behar dira (ebakitzaileen artean,
makinetara...)

Kontuz eserita/pikatuta dauden zuhaitzekin.

Kontuz zuhaitz engarbatuekin

Kontuz kableak eralbitzean

Beti NBE osoa (kaskoak, entzungailuak, betarurekoak/pantaila, ikuspen
handiko txalekoa, eskularruak, segurtasun-galtzak, segurtasun-botak)

2



5. Basoko eta segurtasuna/osasuna arloko jardunbide egokiak:

Langileeen segurtasuna eta osasuna. Lan-eremuak kartelez seinaleztatzea.
Aprobetxamendu horren arrisku zehatzak aztertzea.

Baso-lurzorua errespetatzea: ez ibiltzea pistetatik kanpoko makinekin
horretarako baimenik gabe.

Ur-ibilguetan eta ibaiertzeko landaredian eraginik ez izatea.

Dauden hostozabalak errespetatzea (ez kaltetu zutik dauden zuhaitzak,
aprobetxamendutik kanpo geratzen badira (11/97 Foru Araua, hostozabal
autoktonoei buruzkoa).

Pisten sarearen erabilera ona eta horien errepasoa. Ur-mozketak egitea,
jariatzeak eragindako kalteak eta higadura saihesteko.
Aprobetxamenduaekin lotutako mota guztietako isurketa, zaborrak edo
hondakinak erretiratzea.

Servicio de Montes
Baso Zerbituza
Bizkaiko Foru Aldundia



